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UGOVOR O JEDNOSTAVNO] NABAVCI
ZA NABAVKU GORIVA

Zakljuc€en izmedu:

JU Centar za socijalni rad za Glavni grad Podgorica, ops$tinu u okviru Glavnog grada
Golubovci i opstinu Tuzi, PIB: 02018683, sa sjedistem u Podgorici, ulica IV Proleterska br.
18, koju zastupa direktorica Marija Popovi¢ (u daljem tekstu: Narucilac)

1

“LUKOIL Montenegro” d.o.0. Podgorica, PIB: 02630419, sa sjedistem u Podgorici, Bulevar
Svetog Petra Cetinjskog 130, kojeg zastupa koga zastupa Dragoljub Stankovi¢, MenadZer za
komercijalna pitanja i eksploataciju, po ovla$éenju Izvrinog direktora, i

OSNOV UGOVORA:
Zahtjev za dostavljanje ponuda za jednostavnu nabavku za nabavku goriva, Sifra postupka
43537 od 17.03.2023. godine;

Ponuda ponudada “LUKOIL Montenegro” d.o.o. Podgorica, pod Sifrom 50368 od
20.03.2023. godine;

ObavjeStenje o ishodu postupka jednostavne nabavke, broj: 0402-426-3864/23-2 od
05.04.2023. godine.

PREDMET UGOVORA

Clan 1
Predmet ovog Ugovora je snabdijevanje Narucioca gorivom (euro dizel i bezolovni BMB 95),
prema ponudi ponudaca pod Sifrom 50368 od 20.03.2023. godine, kojim se Narudilac
snabdijeva u maloprodaji, na benzinskim stanicama Dobavljaca.

CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 2
Jedini¢na cijena goriva, prema prihvacenoj ponudi, iznosi 2,5124 bez ura¢unatog PDV-a.
PDViznosi 0,5276 eura.
Ukupna jedini¢na vrijednost robe sa uraéunatim PDV-om iznosi: 3,04 eura, dok ¢e se Ugovor
realizovati do iznosa procijenjene vrijednosti javne nabavke do 7.615,70 eura bez PDV-a,
odnosno 9.215,00 eura sa PDV-onft



Cijena za gorivo formira se na osnovu Uredbe o nafinu i visini elemenata na osnovu kojih se
formiraju maksimalne cijene naftnih derivata (Sl. list Crne Gore br. 23/2021).

Vrijednost preuzete robe obratunava se prema tekuéim cijenama vaZefim na dan
preuzimanja robe, sa ura¢unatim rabatom iz prihva¢ene ponude.

Narucilac se obavezuje da vrijednost izvriene isporuke goriva po ovom Ugovoru plati
dobavljacu u roku od 30 dana od dana ispostavljene zbirne fakture.

Narucilac ¢e uplate vrsiti na Ziro racuna Dobavljata broj: 510-1205-14 kod Crnogorske
komercijalne banke.

ROK

Clan 3
Ugovor se zakljuCuje na odredeno vrijeme, godinu dana od dana zakljutenja ugovora ili

utro$ka ugovorenih novéanih sredstava, zavisno od toga koji od navedena dva uslova bude
ranije ispunjen.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 4
Dobavljac se obavezuje:

e da Naruciocu isporuciti robu koja ima kvalitet u skladu sa »Pravilnikom o kvalitetu i
kontroli kvaliteta te¢nih goriva naftnog porijekla« (SL List RCG br. 1 od 05. januara
2016. godine);

e daobezbijedi uredno snabdijevanje sluZbenih motornih vozila Naruéioca derivatima
nafte u toku radnog vremena benzinskih stanica;

e da za potrebe Narucioca izradi kartice za to¢enje goriva za sluzbena vozila. Tro$kovi =
izrade kartica padaju na teret Dobavljaca;

e dazakoli¢ine goriva koje Narucilac preuzme u periodu od mjesec dana Naruciocu do
15-tog u mjesecu za prethodni mjesec, izda zbirni nalog za placanje, sa pregledom
potrosnje goriva za svaku karticu.

Narucilac se obavezuje:
e da ¢e u toku trajanja ovog Ugovora nabavljati gorivo isklju¢ivo na benzinskim
stanicama Dobavljaca; °
e da ¢e prilikom kupovine goriva, plac¢anje vrsi karticama koje je Dobavlja¢ izradio za
predmetnu nabavku; ¥



e da izmiruje sve svoje obaveze u skladu sa ¢lanom 2 ovog Ugovora.

Ukoliko Narutilac ne ispuni svoje obaveze, Dobavlja¢ nece isporuéivati robu Naruiocu do
potpune naplate zaostalog duga.

VISA SILA

Clan 5
Ukoliko nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do ometanja ili onemogucavanja izvrsenja

obaveza iz ovog ugovora, obaveze ugovornih strana miruju dok visa sila traje i nijedna
ugovorna strana nema pravo na bilo kakvu naknadu zbog neizvrSenja obaveze druge
ugovorne strane po ovom 0snovu.

Ugovorna strana pogodena visom silom duZna je odmah pisanim putem obavijestiti drugu
stranu o nastanku kao i o prestanku vise sile.

U sludaju trajanja vie sile duze od 10 dana svaka ugovorna strana ima pravo na raskid
ugovora.

Ugovorne strane se ne mogu pozvati na vi$u silu zbog okolnosti koje su im bile poznate u
momentu zaklju¢enja ugovora i preuzimanja ugovornih obaveza.

Clan 6
Ugovorne strane su u obavezi da uloZe sve realne napore da ispune zahtjeve od druge strane
i da obezbijede informacije i podriku u odgovarajuéem vremenskom roku i na odgovarajuci
natin da bi omoguéile drugoj strani da ispuni svoja prava i obaveze utvrdene ovim
ugovorom.

Ugovorne strane su obavezne da nastupaju u dobroj volji u skladu sa uobicajnim
standardima i nac¢inom poslovanja.

RASKID UGOVORA

Clan 7
Ugovorne strane su saglasne da se Ugovor moZe raskinuti i to:

e obostranim sporazumom Ugovornih strana, ili

e jednostrano, sa trenutnim dejstvom, kada druga strana materijalno prekrsi ugovor i
ne ispravi ili nije sposobna da ispravi takvo krSenje u roku od 8 (osam) kalendarskih
dana od dana prijema pismeftog obavjestenja o tome, ili



* pismenim obavjeStenjem bilo koje ugovorne strane drugoj strani u slucaju da
izvrSenje ugovora postane tehnicki ili komercijalno neprakti¢no bilo kojoj strani, u
roku od 30 dana od dana prijema pismenog obavje$tenja o tome.

Ukoliko do neispunjenja ugovora dode krivicom jedne ugovorne strane, druga ugovorna
strana ima pravo na naknadu Stete i izmakle dobiti u skladu sa opstim pravilima Zakona o
obligacionim odnosima.

PRIM]JENA PROPISA

Clan 8
Za sve $to nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.

OSTALE ODREDBE

Clan 9
Ugovorne strane su saglasne da poslovne odnose koji proizilaze iz ovog Ugovora temelje na
principima medusobne saradnje, nepovredivosti, sigurnosti, tajnosti podataka, savjesnosti i
postenja.

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e ¢uvati u tajnosti i da neée za svoje ili tude potrebe, bez
prethodnog pisanog odobrenja druge ugovorne strane, otkriti ili u&initi dostupnim treéim
licima sve informacije u vezi sa predmetom ugovora, kao i sadrzaj ovog ugovora (,Poslovna
tajna”i ,Povjerljive informacije").

U mjeri potrebnoj za sprovodenje odredbi ovog ugovora, svaka ugovorna strana moze, ako
je to potrebno, otkriti Poslovnu tajnu i/ili Povjerljive informacije svojim zaposlenima i/ili
savjetnicima u opsegu koji je potreban za sprovodenje odredbi ovog ugovora na natin da
prije svakog takvog razotkrivanja upozna te zaposlene i/ili savjetnike sa obavezama iz ovog
ugovora u vezi zabrane otkrivanja Poslovnih tajni i Povjerljivih informacija te da osigura da
se zaposleni i profesionalni savjetnici toga pridrZavaju.

Odredbe o zabrani otkrivanja Poslovne tajne i Povjerljivih informacija stupaju na snagu
danom zaklju¢enja ovog Ugovora, a odnose se na sve Poslovne tajne i Povjerljive informacije
otkrivene drugoj ugovornoj strani od dana pocetka pregovora za zakljucenje ovog ugovora.
Poslovne tajne ili Povjerljive informacije smatra ¢e sé tajnima i nakon prestanka vaZenja
ovog Ugovora po bilo kom osnovu, u &emu se ugovorne strane obavezuju trajno i vremenski
neogranieno ¢uvati u tajnosti P®slovne tajne ili Povjerljive informacije u skladu sa
odredbama ovog ugovora.



SUDSKA NADLEZNOST

Clan 10
Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rje$avaju

sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleznost Privrednog suda u Podgorici.
ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 11
Ugovor o nabavci koji je zaklju¢en uz krienje antikorupcijskih pravila u skladu sa odredbama
Zakona o javnim nabavkama ni$tavan je.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 12
Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog Ugovora rje$avaju
sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleZnost Privrednog suda u Podgorici.

Clan 13
Ovaj Ugovor je pravno valjano zakljuéen i potpisan od dolje navedenih ovlagéenih zakonskih
zastupnika strana Ugovora i sadinjen je u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka, od kojih su 2 (dva)
primjerka za Narucioca, a dva (2) primjerka za Izvrsioca.

NARUCILAC DOBAVLJAC
JU Centar za socijalni rad za Glavni grad “LUKOIL Montenegro” d.o.o.
Podgorica, opstinu u okviru Glavnog grada
Golubovci i op$tinu Tuzi

— Direktorica MenadZer za komercijalna pitanja i eksploataciju
/ Mﬁih‘la Popovi¢ " -Dragoljub Stankovié
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